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EQUITACAO DE TRABALHO ™

CAMPEONATO ENTRE DOURO E MINHO

SET
EM
BRO

EQUITACAO DE TRABALHO

14H00 ENSINO
18HO00 SUNSET
21HO00 FESTA CAMPERA
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EQUITACAQO DE TRABALHO

10HOD MANEABILIDADE
14H00 VELOCIDADE

EXPERIENCIAS A CAVALO
FUN ZONE PARA CRIANCAS

APOIO INSTITUCIONAL:
portocnorte
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1 6 SET 1 7 SET SET
EM
BRO BRO BRO

09HO00 PROVA 1.40m 09HO00 FPROVA 1.00m 09H00 PROVA 1.00m
PROVA 1.30m PROVA 1.10m PROVA 1.10m
PROVA 1.20m PROVA 1.20m PROVA 1.20m
PROVA 1.10m PEQUENO GRANDE PREMIO PROVA 1.30m
PROVA 1.00m PROVA 1.40m GRANDE PREMIO

18HO0 SUNSET 19H00 SUNSET PASSEIO DE BARCO

PASSEIO DE BARCO 20HO0D JANTAR C5I ESPOSENDE

22H00 PROVA ESPECIAL: POTENCIA
23HO00 CSN PARTY
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SET 1 0 SET
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09HO00 PROVA 1.40m
PROVA 1.30m
PROVA 1.20m
PROVA 1.10m
PROVA 1.00m

18HO0 SUNSET PASSEIO

DE BARCO
20HO0D JANTAR CSI ESPOSENDE
22HO00 PROVA 6 BARRAS

09HO00 PROVA 1.00m
PROVA 1.10m
PROVA 1.20m
PEQUENO GRANDE PREMIO
PROVA 1.40m

19H00 SUNSET PASSEIO DE BARCO
20H00 JANTAR CSI ESPOSENDE
21H00 PROVA ESPECIAL: PTC
23H00 C5| PARTY

ESPOSENDE

SET
EM
BRO

09HO00 PROVA 1.20m
PROVA 1.30m
GRANDE PREMIO
PROVA 1.00m
PROVA 1.10m



NUMEROS DO EVENTO
EVENT IN NUMBERS

3 Competicoes | 3 Competitions

8 Dias de Competicao | 8 Competition Days

5 Provas por Dia | 5 Competitions per Day

480 Cavalos | 480 Horses

12 Nacionalidades | 12 Nationalities

650 Profissionais de Equitacdo | 650 Equestrian professionals
90 Colaboradores e Voluntarios | 90 Staff

400.000 Telespectadores | 400.000 TV Viewers

13.000 Publico | 13.000 Public
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COMISSAO DE HONRA DO EVENTO
HONORARY COMMITEE

Secretario de Estado da Juventude e do Desporto

State Secretary for Sport and Youth
Dr. Jodo Paulo Rebelo

Presidente do IPDJ | President of the Institute of Sport and Youth
Dr. Vitor Pataco

Presidente do Municipio de Esposende | Mayor
Arg. Benjamim Pereira

Presidente do Turismo do Porto e Norte de Portugal | President of Tourism TPNP
Dr. Luis Pedro Martins

Vereador do Desporto | Sports Councilor
Dr. Rui Losa

Centro Hipico do Porto e Matosinhos | Porto Equestrian Centre
Prof. Jodo Mota

A Titulo Péstumo | Posthumous Title

Armando de Barros
Abilio Cardoso
Alvaro Aguiar
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HORSE LIFESTYLE



The complete equs




}) ESTEVES ALVES
Z & CARVALHO, LDA.
EQUIPAMENTOS E
ACESSORIOS

PARA A

INDUSTRIA
TEXTIL

EQUIPAMENTOS E
ACESSORIOS
PARA A
INDUSTRIA
ALIMENTAR
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COMISSAO ORGANIZADORA

ORGANISING COMMITEE

PRESIDENTE HONORARIO

Jodo Antdnio Barros

PRESIDENTE CONCURSO

Bruno Barros

GESTAO DO EVENTO
Miguel Santos

Silvio Teixeira

Mariana Pimentel
SECRETARIADO
Melissa Akers

Sara Ferreira
ESTABULACAO EQUIDEOS
Antonio Rei

Delfim Lopes

Manuel Martins
Manuel Laje

Salviano Sousa

MANUTENQAO PISTAS
Ronnie Peterson

FOTOGRAFIA E VIDEO
Miguel Fernandes
Rita Barros

COMUNICACAO
ID3

MARKETING
Claudio Barbosa

ESCRITORIO | OFFICE
Caminho do Areal S/N
4740-474 Esposende
Portugal

DIRETOR DO CONCURSO

Jodo Barros

JURI DE TERRENO
Ana Jorddo

Pedro Pestana
Maria Luis Graca

SPEAKER
Miguel Costa Dias

DIRETORA DE PISTA
Lucy Cabrita

VETERINARIOS
Miguel Bahia
Mario Barbosa
COMISSARIOS
Antonio L. Mateus
Pedro Paixao
Ricardo Esteves
Nuno Montefalco
Filipe Azevedo

STABLE MANAGER
Ricardo Pina

RECEGAO E PROTOCOLO
Joana Macedo

ECRA E CRONOMETROS
GQ Horses

TRANSFERES

Unido de Freguesias

VOLUNTARIOS
EPAMAC / EPFMCB

SEGURANCA
GNR Esposende / Lider Seguranca

APOIO LOGISTICO

Camara Municipal de Esposende
Uniao Freguesias Esposende

www.chn.pt
geral@chn.pt
+351 963 662 349
+351 927 427 567
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produza a sua energia

Fornecedor 360° de equipamentos fotovoltaicos
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IMPACTO ECONOMICO
ECONOMIC IMPACT

o ainin VA INTERMEDIOS

pr— | =] W Acesso cultusra,
e,

A ECONOMIA SERVICOS & comui es,

RESTAURACAO ALOJAMENTO LOCAL EVENTO rent ca ros.

466.492€ 231.874€ 197.974€ 151.100€ 237.074€

Impacto Econémico do Evento

1.284.514 €
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UM EVENTO SUSTENTAVEL

Um evento sustentavel é, de acordo com as Nag¢des Unidas,
projetado-e-organizado para atender a dois objetivos: minimizar
todos os impactos negativos que possam ocorrer no meio
ambiente e deixar um legado positivo para a comunidade e todos
os publicos envolvidos.

Temos um compromisso firme com a igualdade de
oportunidades, a inclusao.e a prote¢ao do meio ambiente.
As nossas 20 medidas concretas:

COMPENSACAO DE CO2: Y

1. Mitigamos as emissoes carbodnicas, red;_i_;iz\-_?ibndo 0 consumo de
energia e a utilizacdao de combustiveis fésééis através de medidas
de eficiéncia energética.

2. O projeto de reflorestacao do CHN prevé 10 arvores por cada

evento realizado.

Seja responsavel por um evento sustentavel. Ajude o ambiente.



GESTAO DE RESIDUOS

3. Reutilizamos e reciclamos os consumiveis do evento;

4. Implementamos uma gestao adequada dos residuos, e um
plano de Redu¢do do Consumo Energético e Hidrico;

5. Coleta Seletiva

6. Triagem

7. Transporte até aos Centros e Reciclagem

8. Compostagem

9. Oferta dos efluentes pecuarios produzidos no evento aos
agricultores locais, para enriquecimento e fertilizacao organica do

solo.

ADEQUACAO DE MATERIAIS E FORNECEDORES

10. Os parceiros do alojamento, tém politicas de sustentabilidade
implantadas

11. Privilegiamos produtos organices, locais e sazonais, reduzindo
a pegada ecologica e respeitando o €iclo da natureza;

12. Evento sem emissOes poluentes, reali:';z':égo com luz natural e
ao ar livre.

13. Toda a iluminacao é LED

14. Os troféus de acrilico foram substituidos por plantas e

bonsais.

EQUESTRIAN FESTIVAL
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Seja responsavel por um evento sustentavel. Ajude o ambiente.



GESTAO DOS IMPACTOS SOCIAIS

15. Envolvemos a comunidade local, colaborando com empresas
da regiao e fomentando o emprego a nivel local;

16. Promovemos a diversidade, a inclusao social e a igualdade de
oportunidades por meio do recrutamento da mesma proporcao
de homens e mulheres;

17. Mural dos Cavaleiros do “Quadro de Valor”, privilegia o
contributo de 5% do prize.money ganho pelos cavaleiros, para a
Causa Social do Evento;

18. Apenas sao permitidos veiculos elétricos no evento.

COMUNICACAO PARA A SUSTENTABILIDADE

19. Realcamos e comunicamos as boas praticas ambientais,
sociais e econdmicas implementadas e transmitimos esses valores
a todo o publico;

20. Partilhamos a percecao do impacto'dq;? beneficios para a

sociedade e para o planeta, com os nossos Stakeholders.
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Seja responsavel por um evento sustentavel. Ajude o ambiente.
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AGRADECIMENTOS

CAMARA MUNICIPAL DE ESPOSENDE

UNIAO DE FREGUESIAS — ESPOSENDE, MARINHAS E GANDRA

B°STOCK

BOVI

PAVO

SABINO SADDLE

COEPTUM

TRIAUTO VOLVO

CATERING FATIMA & CUNHA

LIDER SEGURANCA

HORSEFIRE

ARTIGOS EQUITAGAO JOAQUIM SILVA
LUCKY HORSE

CELICERCA

FEDERAGAO EQUESTRE PORTUGUESA

HOTEL AXIS OFIR
HOTEL SUAVE MAR

CLUBE PINHAL DA FOZ
CAROLINA FONTES FOTOGRAFIA
ESTELA GOLF CLUB

GOLFE QUINTA DA BARCA

RTP 2

SPORT-TV

CONTINENTE

EPAMAC

MAR DE HISTORIAS

JOAO MOTA

ANTONIO PORTELA CARNEIRO
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